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PASTORAL STAFF
Rev. John E. Olson, Pastor

Rev. Anthony M. Pileggi, Priest in residence
Felipe Almendarez, Deacon

RELIGIOUS EDUCATION
Damaris Herndndez, ccdstpaulchurch@gmail.com

St. Vincent de Paul Society
Telephone: 302-576-4130 http://www.sphelp.us

St. Paul’s Outreach / Food Pantry
Telephone: 443-606-3136

OPEN Monday 10:00am - 11:00am and

by appointment, calling the number above!

EERELAES

New Office Hours (Nuevo Horario de Oficina)

Monday -Thursday (lunes - jueves)
10:00 am. - 11:45a.m.; 1:30p.m. — 4:30p.m.

Closed on Holidays

BAPTISM OF CHILDREN
CALL THE RECTORY DURING
REGULAR OFFICE HOURS

MARRIAGE
CALL THE OFFICE AT LEAST
ONE YEAR IN ADVANCE

SWEET 15 & 16

BLESSINGS CALL THE OFFICE AT LEAST

ONE YEAR IN ADVANCE

MINISTRY TO THE SICK
PLEASE, CALL THE OFFICE!

The Catholic Community of

Saint Paul

LA IGLESIA CATOLICA DE SAN PABLO
1010 West Fourth Street Wilmington, DE 19805

Tel: 302-655-6596

Website: https://stpaulchurchde.org

Email: saintpaulrectory@gmail.com

Donations/Donaciones
www.givecentral.org/cdowcovid19

MISAS / MASSES
Horario / Schedule
Domingos / Sundays
9:00 a.m. English (Church) / Inglés (Iglesia)
11:00 a.m. Spanish (Church) / Espatfiol (Iglesia)
1:00 p.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)
3:00 p.m. Spanish (Church) / Espafiol (Iglesia)

Miércoles y Viernes / Wednesday & Friday:
5:00 p.m. Spanish (Chapel) / Espaiiol (Capilla)

Misa por los Enfermos / Mass for the Sick
Ultimo martes (Last Tuesday) 5:00 p.m.
(Capilla/Chapel)

HORA SANTA/HOLY HOUR
CADA JUEVES/ EVERY THURSDAY 5:00 p.m.
(Capilla/Chapel)

RECONCILIATION/CONFESIONES
Wednesday/Miércoles & Friday/Viernes
4:30pm: Chapel/Capilla
Or by appointment: call the office
O por cita; llame a la oficina

BAUTISMO DE NINOS
LLAME A LA RECTORIA DURANTE
HORAS DE OFICINA

MATRIMONIOS
LLAME A LA OFICINA CON AL MENOS
UN ANO DE ANTICIPACION

QUINCEANERAS
LLAME A LA OFICINA CON AL MENOS
UN ANO DE ANTICIPACION

MINISTERIO AL CUIDADO DE LOS ENFERMOS

FAVOR DE LLAMAR A LA OFICINA


http://www.givecentral.org/cdowcovid19
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Oracion inicial: Sefior Jesus, han pasado miles de afios desde tu Resurreccion, el momento méas grandioso de la historia del
mundo, el que lo cambia todo. Ayudame a ver como tu resurreccion transforma mi vida. Ayudame a comprender como mi
cuerpo y mi alma se ven afectados desde que tu Resurreccion me abre el camino a la resurreccion. Ayudame a vivir como
alguien que tiene nueva vida gracias a tu resurreccion.

Encuentro con Cristo:

Maria llegé muy temprano: Imaginémonos junto a Maria Magdalena mientras se acercaba al sepulcro aquella fria mafiana
de Pascua. Su corazon estaba apesadumbrado porque no habia pasado ni un segundo sin que recordara todo lo que Jesus hizo
por ella, como la liberd y cambi6 su vida. Se estaba recuperando de las experiencias de los tres dias anteriores, cuando pres-
encio su crucifixion y muerte. Le dolia el recuerdo, que era una pesadilla para ella. Probablemente no habia dormido y, al ir al
sepulcro, desed con todo su corazén que aquello nunca hubiera sucedido, poder verlo una vez mas. Su amor era tan grande
que literalmente la impulso6 a ir al sepulcro antes de que nadie mas despertara, y esperaba consolarse estando fisicamente cer-
ca del cuerpo de Cristo. Nos hemos levantado temprano, como Maria, para sumergirnos en la maravilla de la Resurreccion.
Que este tiempo de reflexion despierte en nosotros una renovada gratitud por todo lo que Cristo ha hecho por nosotros, por
como ha cambiado nuestras vidas y por como podemos estar cerca de €l en la Eucaristia.

Pedro y Juan corrieron al sepulcro: Cuando Pedro y Juan oyeron el testimonio de Maria, corrieron al sepulcro. {En qué
estaban pensando mientras corrian? ;Recordaban las promesas de Jests de que resucitaria de entre los muertos? Juan, el
menor de los dos, llegd primero al sepulcro, pero no entrd. Solo eché un vistazo dentro. ;Actuaba con moderacion al some-
terse a Pedro, quien era su mayor y lider? ;Respetaba Juan el terreno consagrado de una tumba? ;O dudaba porque alguien
habia "irrumpido"? Pedro, audaz e impetuoso como siempre, no dudoé en entrar en la tumba e investigar a fondo. Maria, Juan
y Pedro se acercaron a la tumba con distintos grados de miedo, confusion y expectacion. ;Como nos sentimos esta mafiana de
Pascua? ; Temerosos, confundidos o llenos de gozosa expectacion? Llevemos todas nuestras preocupaciones a Cristo, porque
¢l esta vivo. |Cristo ha resucitado!

El vio y crey6: Mientras Juan seguia a Pedro al sepulcro, vio la losa vacia sobre la que, apenas tres dias antes, Jesus habia
yacido. Vio los mismos lienzos que habia ayudado a colocar alrededor del cadaver de Jesus, cuidadosamente doblados y
apartados. El Evangelio resumi6 en cuatro palabras la transformacion interna mas asombrosa de Juan: "Vio y creyo6". Juan fue
el primer apostol que decidi6 creer, que se convencid de que Jesus no habia sido robado del sepulcro; habia regresado de en-
tre los muertos, estaba vivo. Que imitemos la profunda fe de Juan en la Resurreccion de Jesus al celebrar el dia mas sagrado
de la historia.

Conversando con Cristo: Sefior Jesus, no soy de los que tuvieron la fortuna de estar en el sepulcro esa mafana. Sin embar-
g0, he llegado a creer gracias al testimonio de otros y al de estas tres personas, y porque tus apéstoles lo escribieron todo hace
tantos afios. Estas vivo, y he tenido la bendicion de experimentar tu presencia en mi vida. Mi corazon esta agradecido por el
don de tu Resurreccion. «Somos el pueblo de Pascua, y aleluya es nuestro cantico» (San Juan Pablo II).

Resolucion: Sefior, hoy, por tu gracia, celebraré la Resurreccion con la mayor plenitud y alegria posible.
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Opening Prayer: Lord Jesus, it has been thousands of years since your Resurrection from the dead—the greatest mo-
ment in the history of the world, the one that changes everything. Help me to see how all of my life is changed by your
rising from the dead. Help me to realize how my body and soul are affected since your Resurrection opens the way to
the resurrection for me. Help me to live as someone who has new life thanks to your rising from the dead.

Encountering Christ:

1. Mary Arrived Very Early: Let us imagine ourselves alongside Mary Magdalene as she approached the tomb that
chilly Easter morning. Her heart was heavy because not a second had passed by that she didn’t remember all that Jesus
did for her, how he set her free and changed her life. She was reeling from the experiences of the three days before when
she witnessed his crucifixion and death. She ached at the memory, which was a nightmare for her. She probably hadn’t
slept and, as she went to the tomb, she wished with all her heart that it had never happened, that she could see him one
more time. Her love was so great that it literally compelled her to come to the tomb before anyone else was even awake,
and she was hoping to console herself by being physically near the body of Christ. We have risen early, like Mary, to
immerse ourselves in the wonder of the Resurrection. May this time of reflection awaken in us a renewed gratitude for
all Christ has done for us, and how he has changed our lives, and how we can be close to him in the Eucharist.

2. Peter and John Ran to the Tomb: When Peter and John heard Mary’s testimony, they raced to the tomb. What
were they thinking as they ran? Was there some memory in their minds of Jesus’ promises that he would rise from the
dead? John, the younger of the two, arrived at the tomb first but didn’t go in. He just peeked inside. Was he acting tem-
perately by deferring to Peter, who was his elder and the leader? Was John respecting the consecrated ground of a
grave? Or was he hesitant because someone had “broken in”? Peter, bold and impetuous as ever, didn’t hesitate to enter
the tomb and thoroughly investigate. Mary, John, and Peter each approached the tomb with varying degrees of fear, con-
fusion, and expectation. How do we feel this Easter morning? Fearful, confused, or full of joyful expectation? Let’s
bring all of our concerns to Christ, for he is alive. Christ is risen!

3. He Saw and Believed: As John followed Peter into the tomb, he saw the empty slab on which, just three days ago,
Jesus had lain. He saw the very cloths that he had helped to position around the dead body of Jesus folded neatly and
laid aside. The Gospel put in four words John’s most amazing internal transformation: “He saw and believed.” John was
the first Apostle to make the decision to believe, to let himself be convinced that Jesus hadn’t been stolen from the
tomb; he had come back from the dead, he was alive. May we imitate John’s deep faith in the Resurrection of Jesus as
we celebrate the holiest day in human history.

Conversing with Christ: Lord Jesus, I am not one of those who was fortunate enough to be at the tomb that morning.
Yet I have come to believe thanks to the testimony of others and the witness of these three people, and because your
Apostles wrote everything down all those years ago. You are alive, and I have been blessed to experience your presence
in my life. My heart is grateful for the gift of your Resurrection. “We are the Easter people, and hallelujah is our

song” (St. John Paul II).

Resolution: Lord, today by your grace I will celebrate the Resurrection as fully and as joyfully as I can.
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DIOCESAN ANNOUNCEMENTS

ASSISTED SUICIDE
IS NOT GOOD FOR

£ » |
Please contact your State rep and ask them to say "no" to HB 140.

We need your help to protect Delaware’s vulnerable citizens! House Bill 140, that legalizes physician-
assisted suicide, was voted out of committee and is on the “ready list” to go before the full Delaware House
of Representatives. For years, the Catholic community has joined advocates for the disabled and others to
oppose this bill that not only is against Catholic teachings regarding the sanctity of life from conception to
natural death, but also puts the lives of our most vulnerable citizens at risk. It's time to stand up and make
our voices heard!

What is at Stake? HB 140 is government-sanctioned suicide. It can lead to a slippery slope, with vulnerable
individuals — such as the elderly, disabled, or those experiencing depression —being pressured into choosing
death over life.

For more information, and to send a customizable email to your Representative in Dover, visit cdow.org/
stopassistedsuicide

Comuniquese con su representante estatal y pidale que diga "'no" a la HB 140

iNecesitamos su ayuda para proteger a los ciudadanos vulnerables de Delaware! El proyecto de ley 140, que
legaliza el suicidio asistido por un médico, fue votado fuera del comité y esta en la "lista lista" para ir ante la
Camara de Representantes de Delaware. Durante afios, la comunidad catdlica se ha unido a defensores de
los discapacitados y otros para oponerse a este proyecto de ley que no solo estd en contra de las ensefanzas
catdlicas sobre la santidad de la vida desde la concepcidn hasta la muerte natural, sino que también pone en
riesgo las vidas de nuestros ciudadanos mds vulnerables. iEs hora de levantarnos y hacer oir nuestras voces!

éQué esta en juego? HB 140 es un suicidio sancionado por el gobierno. Puede llevar a una pendiente resbala-
diza, con personas vulnerables - como ancianos, discapacitados o aquellos que experimentan depresion -
siendo presionados para que elijan la muerte de por vida.Para obtener mds informacidn, y para enviar un
correo electrénico personalizable a su Representante en Dover, visite cdow.org/stopassistedsuicide.
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Parish News

Informacion Parroauial

Actividades de ésta semana

Lunes 21: 6:30-Directiva Juan XXIII,
7pm Lideres de Renovacion
Martes 22:  6:30 pm Legion de Maria

7 pm Circulo de Oracién

Miércoles 23: 4:30 pm Confesiones
5:00 pm Misa

5:00 pm Hora Santa
Rosario/Confesiones

Jueves 24:

Viernes 25: 4:30 pm Confesiones

5:00 pm Misa

SCAN Readmgs SCAN

Easter Vigil

April 19, 025 /V

Easter Sunday
April 20, 2025

San Marcos el Evangelista

. |
SIGLO | | DIA DE FIESTA: 25 DE ABRIL

egun los Hechos de los Apostoles, la madre de Marcos era duenia de la

casa en donde oraban los primeros cristianos de Jerusalén y donde Pedro

permanecié luego de su milagrosa liberacion de la prision (Hechos 12: 1-
19). El Nuevo Testamento también senala que Marcos viajé con Pablo y Bernabé
en su mision a Antioquia y que estaba asociado con Pedro y Pablo en Roma.
Pueda ser que haya escrito su Evangelio, el mas corto de los cuatro, basado en
las prédicas de Pedro mientras que estuvo en Roma. La tradicidn dice que
Marcos murié como mértir cuando era obispo de Alejandria, Egipto, y que sus
reliquias fueron llevadas mds adelante a Venecia por unos comerciantes
venecianos. En las obras de arte, a menudo, se le simboliza con un ledén. Marcos

de los prisioneros.

Copyright © 2020, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, DC. All rights reserved. Used with permission.

To-Go! E‘

iAlelu ya,

€l ha

resucitadlo! P

The Resurrection,
Jean-Francois de Troy, LACMA. ¢

24 abril 2025

Rosario, adoracion y confesiones
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Intencion del Santo Padre: abril: Por el buen uso

de las nuevas tecnologias

Oremos para que el uso de las nuevas tecnologias no reemplace
las relaciones humanas, respete la dignidad de las personas, y

ayude a afrontar las crisis de nuestro tiempo.




Page Six For more information, please visit: www.stpaulchurchde.org

FArm ﬂAmT‘Y

CATHOLIC APPEAL

2025 Faith and Charity Catholic Appeal — Together in Hope

All Faith and Charity Catholic Appeal participants who pledged to the campaign will
receive a monthly payment reminder mailed directly from the diocesan Development
Office. Please mail all payments in the self-addressed, return envelope provided with
your pledge reminder. Do not make payments to the parish office or through the
Offertory collection.

St. Paul’s goal $21,000

'Rachel’s VINEYARD

Rachel's Vineyard weekends for healing after abortion are offered throughout the year in locations
across the United States and Canada, with additional sites around the world. Rachel’s Vineyard is a
ministry of Priests for Life

The program is an opportunity to examine your abortion experience, identify the ways that the loss
has impacted you in the past and present, and helps to acknowledge any unresolved feelings that
many individuals struggle with after abortion. Because of the emotional numbness and secrecy that
often surrounds an abortion experience, conflicting emotions both during and after the event may
remain unresolved. These buried feelings can surface later and may be symptoms of post abortion
trauma.

Upcoming retreats:
May 2-4, 2025 at Daylesford Abby in Paoli, PA

If you have any questions, please contact Nan Freeman @ 302-463-7711, lucyminn929@gmail.com
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Mass [nfenfions
For The \Ueek

Sunday (4/20/25)

9:00a + Antonio Martinez Jr.
11:00a + Mirsa Iris Couret
1:00p + Mr. & Mrs. John James
3:00p Feligreses
Wednesday (4/23/25)
5:00p + Carol A. Sinicrope
5:00 pm Friday (4/25/25)
+ Mr. & Mrs. John James
Sunday (4/27/25)
9:00a + Eileen Claffey Sweeney/
+ Annamay Claffey
11:00a + Georgina Rodriguez Gonzalez
1:00p + Desiderio Duarte/
+ Maela Cuello
3:00p Feligreses

Aeekly zﬂlinh;m:ﬁ\nnz
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March 23, 2025 Offerings

Amount Needed 1st Collection $3,500.00
Actual Collection $2,621.00
*Amount UNDER $879.00
Maintenance Incone $80.00
Utility Fund $45.00

La Corresgaonsaéihfb 2

Page Seven

@ Your

envelope

counts

© J. 8. Paluch Co., Inc.

PLEASE MAKE YOUR DONATION COUNT
Please become a registered parishioner. Being a
registered parishioner will help St. Paul’s and help
you in many ways. For example, many people ask for
parish letters for immigration, sacraments
sponsorship, or taxes. In order for us to write such a
letter you need to be a registered parishioner for at
least three months. This information is private and it
is share with others only if you request it. There is a
short parishioner registration form below. Please fill
one out and deposit it in the collection basket.

TU DONACION CUENTA
Por favor, sea un feligrés registrado. Al ser un feligrés
registrado, ayuda a la Iglesia y se ayuda usted mismo.
Si necesita alguna carta para inmigracion,
documentos legales, para ser padrinos de
sacramentos, o para pro-pésitos de impuestos, debe
estar registrado al menos por tres meses para poder
recibir dicha carta. Esta informacion es privada y la
compartimos solo si usted nos da la autorizacion.
Encontrara un formulario pe-quefio al final de esta
nota. Llene el formulario y sea parte de la familia de
la Iglesia San Pablo. Puede depositarla en la canasta
de la colecta.

Register in Our Parish!!!
iRegistrate en Nuestra Parroquia!

Saint Paul Parishioner’s Registration Short Form
Formulario pequefio para ser miembro de San Pablo

First & Last Name:
(Nombre y Apellido)

Address:

(Direccion)

Phone #:
(Numero de teléfono)

The Secretary will call for more information.
(La Secretaria los llamara por mas informacion.)



